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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

P¥ipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku

(2008/C 206/01)

Datum pfijeti rozhodnuti 17. 6. 2008
Podpora ¢. N 649/07
Clensky stét Lotyssko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Buferjoslu iertko3ana

Pravni z4klad

LAizsargjoslu likums* (pienemts 5.2.1997.)

— Ministru kabineta 2001. gada 18. decembra noteikumos Nr. 531 ,Noteikumi
par idens un augsnes aizsardzibu no lauksaimnieciskas darbibas izraisita
piesarnojuma ar nitratiem*

Typ opatieni

Agroenvironmentlni platby

cil Ochrana Zzivotniho prostiedi
Forma podpory Piimad dotace
Rozpocet Celkovy rozpocet: 0,45 milionu LVL (pfiblizné 0,64 milionu EUR)

Mira podpory

Az do vyse 100 %

Doba trvani

Do 30. 12. 2013

Hospodaiskd odvétvi

Zemédélstvi

Nézev a adresa organu poskytujictho

podporu

Lauku Atbalsta Dienests
Republikas laukums 2
LV-1981 Riga

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Utedni véstnik Evropské unie 13.8.2008
Datum pfijeti rozhodnuti 17. 6. 2008
Podpora ¢. N 671/07
Clensky stét Francie

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Aides a la publicité des secteurs des fruits, des légumes, de Thorticulture, des
pommes de terre, des productions végétales spécialisées et de 'apiculture

Pravn{ z4klad

Articles L 621-1 et suivants du Code rural, Décision du directeur de Viniflhor

Typ opatfeni

Rezim podpory

cil Cilem podpory je financovani propaga¢nich opatieni, kterd maji na francouz-
ském trhu i v zahrani¢i pfispivat k dobrému obrazu a vyssi spotiebé ovoce
a zeleniny, jakoz i zahradnickych produktt

Forma podpory Pimad dotace

Rozpocet 98 000 000 EUR

Mira podpory Riizna, nejvyse 100 %

Doba trvani 2008-2013

Hospodafskd odvétvi Zemédélstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho

podporu

Office national interprofessionnel des fruits, des 1égumes, des vins et de
T'horticulture (Viniflhor)

TSA 40004

F-93555 Montreuil sous Bois Cedex

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti

23.5.2008

Podpora ¢.

N 167/08

Clensky stét

Spolkové republika Némecko

Region

Rheinland-Pfalz

Nizev (anebo jméno piijemce)

Mafnahmen zur Revitalisierung der Walder

Pravni z4klad

Entwicklungsprogramm Agrarwirtschaft, Umweltmanahmen, Landentwicklung
des Landes Rheinland-Pfalz

Typ opatfeni

Rezim podpory




13.8.2008 Utedni véstnik Evropské unie C 206/3
cil Obnova lesti
Forma podpory Dotace
Rozpocet 1 500 000 EUR rocné
Mira podpory 90 %
Doba trvani 2008-2013
Hospodaiskd odvétvi Zemédeélstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 206/02)

Datum pfijeti rozhodnuti 16. 7. 2008
Podpora ¢. N 439/07
Clensky stét Némecko

Region

Sachsen, Sachsen-Anhalt, Thiiringen, Mecklenburg-Vorpommern, Brandenburg

Nizev (a/nebo jméno piijemce)

Bundesbiirgschaften unter Einbindung paralleler Landesbiirgschaften fiir
Vorhaben in den neuen Lindern und im Regionalfordergebiet Berlin

Prdvni zdklad

Bundeshaushaltsgesetz in der jihrlichen Fassung, insbes. § 3(1) Nr. 5
Bundeshaushaltsordnung

Original title: Bundeshaushaltsplan

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil Regiondlni rozvoj

Forma podpory Zaruka

Rozpocet Celkovd céstka planované podpory: 1 020 mil. EUR
Mira podpory —

Délka trvani programu

Do 31.12.2013

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Scharnhorststr. 34-37
D-10115 Berlin

Bundesministerium der Finanzen
Wilhelmstr. 97
D-10117 Berlin

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 16. 7. 2008
Podpora ¢. N 647/07
Clensky stét Francie
Region —

Nizev (a/nebo jméno piijemce)

Aide individuelle a la R&D pour le projet ,PAMELAT, pointe avant mixte
Latécoere, Recherche et innovation dans la filiere composite aéronautique”

Prdvni zdklad

Régime N 51/06
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Nézev opatfen{

Individudlni podpora

cil

Vyzkum a vyvoj

Forma podpory

Pifmd dotace

Rozpocet Celkova castka planované podpory: 14 mil. EUR
Mira podpory 43 %
Délka trvani{ programu Do 2010

Hospodaiskd odvétvi

Zpracovatelsky pramysl

Nézev a adresa orgdnu poskytujiciho
podporu

Direction Générale des Entreprises
1-12 rue Villiot
F-75012 Paris

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad & COMP/M.5176 — CVC/Schuitema)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 206/03)

Dne 26. Cervna 2008 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vySe uvedenému spojeni a prohlésit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢ldnku 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd strinka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32008M5176. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu ptes Internet (http://eur-lex.europa.eu).

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc & COMP/M.5190 - Nordic Capital/Convatec)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 206/04)

Dne 15. ¢ervence 2008 se Komise rozhodla nevznaset ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho
za slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti vychdzi ze ¢l. 6 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 6 odst. 2 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni tohoto rozhodnuti je k dispozici pouze v anglickém jazyce a bude
uvefejnéno poté, co z néj budou vynata obchodni tajemstvi, kterd pfipadné obsahuje. Znéni rozhodnuti
bude k dispozici:

— na internetovych strdnkdch Europa - hospodéfskd soutéz (http://ec.ecuropa.eu/comm/competition/
mergers/cases/). Tato internetovd stranka umozriuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnik,
a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex pod ¢islem 32008M5190. Stranky EUR-Lex
umoziuji pristup k evropskému pravu po internetu (http://eur-lex.europa.eu/).
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IV
(Informace)
INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy vidi euru ()
12. srpna 2008
(2008/C 206/05)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UusD americky dolar 1,4907 TRY  tureckd lira 1,7609
JPY japonsky jen 163,97 AUD  australsky dolar 1,7048
DKK déanskd koruna 7,4597 CAD  kanadsky dolar 1,5936
GBP britskd libra 0,7844 HKD  hongkongsky dolar 11,6396
SEK $védskd koruna 9,3889 NZD  novozélandsky dolar 2,1389
CHF $vycarsky frank 1,6215 SGD  singapursky dolar 2,1029
ISK islandskd koruna 121,93 KRW  jihokorejsky won 1 541,01
NOK norska koruna 8,012 ZAR  jihoafricky rand 11,571
BGN  bulharsky lev 1,9558 CNY  ¢insky juan 10,231
CZK Ceské koruna 23,954 HRK  chorvatskd kuna 7,2065
EEK estonskd koruna 15,6466 IDR indonéska rupie 13 669,72
HUF madarsky forint 236,47 MYR  malajsijsky ringgit 49588
LTL litevsky litas 3,4528 PHP filipinské peso 66,58
LVL loty3sky latas 0,7042 RUB  rusky rubl 36,154
PLN polsky zloty 3,2753 THB  thajsky baht 50,222
RON rumunsky lei 3,539 BRL  brazilsky real 2,4134
SKK slovenska koruna 30,343 MXN  mexické peso 15,1288

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1628/2006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy ES na vnitrostdtni regiondlni investi¢ni podpory

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 206/06)

Podpora ¢. XR 113/07
Clensky stét Rakousko
Region Niederosterreich

Nézev rezimu podpory nebo nazev | Ecoplus Richtlinien fiir regionale betriebliche Investitionsprojekte in Niederdster-
podniku,  kterému se  poskytuje | reich
doplnék podpory ad hoc

Prévni zdklad Gesellschaftsvertrag der ecoplus Niederosterreichs Wirtschaftsagentur GmbH
sowie Aufsichtsratsbeschluss vom 5.4.2007

Nézev opatfeni Rezim podpory
Predpoklddané rocni vydaje 30 mil. EUR
Maximélni mira podpory 15%

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskute¢nén{ 1. 4. 2007
Délka trvani programu 31.12. 2007
Hospodafskd odvétvi Vsechna odvétvi zplisobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho | Ecoplus Niederosterreichische Wirtschaftsagentur GmbH
podporu Lugeck 1

A-1011 Wien

E-mail: headoffice@ecoplus.at

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén | www.ecoplus.at/regionalfoerderung
reZim podpory

Dals{ informace —

Podpora ¢. XR 115/07
Clensky stét Rakousko
Region Oberosterreich

Néazev rezimu podpory nebo ndzev | Wirtschafts- Impulsprogramm (WIP) des Landes Oberosterreich fiir den
podniku,  kterému se  poskytuje | Zeitraum 1.6.2007-31.12.2013
doplnék podpory ad hoc
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Pravni z4klad

Beschluss der 06 Landesregierung vom 21.5.2007

Nézev opatfeni Rezim podpory
Predpoklddané ro¢ni vydaje 2 mil. EUR
Maximdlni mira podpory 15 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

1. 6. 2007

Délka trvani programu

31.12. 2013

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujiciho
podporu

Land Oberosterreich

Amt der 06. Landesregierung, Abteilung Gewerbe/Wirtschaftspolitik
Tel. (43) 732 7720-15158

E-mail: ge.post@ooe.gv.at

Internetova adresa, na niz je zvefejnén
reZim podpory

www.land-oberoesterreich.gv.at

http:/[www.land-oberoesterreich.gv.at/cps/rde/xchg/SID-3DCFCFC3-E83B4377|
ooefhs.xsl/26536_DEU_HTML.htm

Dals{ informace
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1628/2006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy ES na vnitrostitni regiondlni investi¢ni podpory

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 206/07)

Podpora ¢. XR 47/08
Clensky stat Spanélsko
Region Murcia

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Programa de apoyo a inversiones tecnolégicamente avanzadas en sectores estra-
tégicos

Pravni z4klad

Orden de 18 de febrero de 2008, por la que se aprueban las bases reguladoras
y la Convocatoria para 2008 de programas de ayudas del Instituto de Fomento
de la Region de Murcia de apoyo a inversiones tecnolégicamente avanzadas en
sectores estratégicos dirigidas a las empresas

Nézev opatfen{

Rezim podpory

Predpoklddané ro¢ni vydaje

4,025 mil. EUR

Maximélni mira podpory

30 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

25.2.2008

Délka trvani programu

31.12.2013

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Instituto de Fomento de la Region de Murcia
Avda de la Fama n° 3
E-30003 Murcia

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén
rezim podpory

http:/[www.institutofomentomurcia.es

Dals{ informace

Podpora ¢. XR 79/08
Clensky stat Itdlie
Region Basilicata

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Disciplinare per la concessione delle agevolazioni previste dall'art.17 della legge
regionale n. 28 del 28 dicembre 2007 per la realizzazione di piani di reindu-
strializzazione e di salvaguardia dei livelli occupazionali nei siti produttivi inattivi
sul territorio della regione Basilicata

Pravni zdklad

D.GR. n. 690 del 13 maggio 2008

Nézev opatfeni

Rezim podpory

Predpokladané ro¢ni vydaje

50 mil. EUR

Maximélni mira podpory

30 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni
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Datum uskutecnéni

13.5.2008

Délka trvani programu

31.12. 2010

Hospodafskd odvétvi

Podpora omezend na urcitd odvétvi

NACE D

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Regione Basilicata

Dipartimento Attivita produttive
Viale della Regione Basilicata, 12
1-85100 Potenza

Internetova adresa, na niZ je zvefejnén
reZim podpory

http:/fwww.regione basilicata.it/dipattivitaproduttive/default.cfm?fuseaction=dir&-

dir=1458&doc=&link=

http:/fwww.regione.basilicata.it/dipattivitaproduttive

Dalsi informace
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni ¢dstecného prozatimniho pfezkumu antidumpingovych opatfeni vztahujicich
se na dovoz nékterych spojovacich prostfedkii z korozivzdorné oceli pochizejicich z Vietnamu

(2008/C 206/08)

Komise obdrzela zddost o &astecny prozatimni piezkum podle
¢l. 11 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen ,zdkladni nafi-
zeni®).

1. Zadost o prezkum

Zadost podala spolecnost Header Plan Co., Ltd (ddle jen
»Zadatel”), kterd je vyvozcem z Vietnamu.

Zadost je omezena na zkoumdni dumpingu ve vztahu k Zadateli.

2. Vyrobek

Prezkoumdvanym vyrobkem jsou nékteré spojovaci prostredky
a jejich casti z korozivzdorné oceli (dale jen ,dotleny vyrobek®),
v soucasnosti koda KN 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30,
7318 15 51, 7318 15 61 a 7318 15 70. Tyto kédy KN jsou
uvedeny pouze pro informaci.

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim kone¢né antidumpin-
gové clo uloZené naf{zenim Rady (ES) ¢. 1890/2005 () na
dovoz nékterych spojovacich prostiedkii z korozivzdorné oceli
pochazejicich mimo jiné z Vietnamu.

() UF. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) €. 2117/2005 (Ut. vést. L 340, 23.12.2005,s.17).
() Uf.vést.L302,19.11.2005,s.1.

4. Odiivodnéni pfezkumu

Z4dost podle ¢l. 11 odst. 3 se opird o piimé ditkazy 7adatele
o tom, Ze okolnosti, na jejichz zdkladé byla opatfeni zavedena,
se trvale zménily.

Zadatel poskytl piimé diikazy o tom, Ze k vyrovnani dumpingu
neni nutno nadale zachovavat soucasnou vysi opatfeni. Zadatel
poskytl zejména piimé diikazy o tom, Ze spliuje kritéria pro
trzni zachdzeni a individudlni zachdzeni. Ze srovndni jeho
domdcich cen a vyrobnich ndkladdi a vyvoznich cen do Spole-
enstvi navic vyplyva, Ze dumpingové rozpéti je vyrazné nizsi
nez soucasna trover opatieni.

5. Postup pro stanoveni dumpingu

Poté, co Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
7e existuji dostatené dikazy, které ospravedliuji zahdjeni
Caste¢ného prozatimniho prezkumu, zahajuje pfezkum podle
¢l. 11 odst. 3 zakladniho nafizeni.

Setfenim se posoudi nutnost zachovani, zruseni nebo zmény
stavajicich opatfeni ve vztahu k Zadateli.

Bude-li stanoveno, Ze by opatfeni méla byt pro zadatele zrusena
nebo pozménéna, miize byt nezbytné zménit celni sazbu, kterd
se v soucasnosti uplatiiuje na dovoz dotéeného vyrobku od
spolecnosti, které nejsou uvedeny v ¢lanku 1 nafizeni (ES)
¢. 1890/2005.
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a)

Dotazniky

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky Zadateli a orgdniim
dotéené zemé vyvozu. Tyto informace a dikazy by Komise
méla obdrzet ve lhiité stanovené v odst. 6 pism. a) bodé i).

Shromazdovdni informaci a pofdddni slySeni

Viechny zdcastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svad
stanoviska, predlozily kromé odpovédi na dotaznik dalsi
informace a poskytly piislusné dikazy. Tyto informace
a dikazy musi Komise obdrzet ve lhiité stanovené v odst. 6
pism. a) bodé i).

Komise mtze kromé toho zdcastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozadaji a doloZi konkrétni divody pro takové
slySeni. Tato zddost musi byt poddna ve lhité stanovené
v odst. 6 pism. a) bodé ii).

Status trzniho hospoddfstvi

V piipadé, Ze spolecnost poskytne dostate¢né diikazy o tom,
Ze podnikd v podminkdch trzniho hospodafstvi, tj. spliuje
kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zdkladniho nafi-
zeni, se béznd hodnota stanovi v souladu s ¢l. 2 odst. 7
pism. b) zékladniho nafizeni. Za timto tcelem musi byt
piedloZena fadné odivodnénd zadost ve zvlastni lhaté stano-
vené v odst. 6 pism. b) tohoto ozndmeni. Komise zasle
formuldf zadosti spolecnosti a orgdntim Vietnamu.

Vybér zemé s trznim hospoddistvim

V piipadé, Ze spolenosti neni pfizndno trzni zachizeni,
a v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni se za Gcelem
stanoveni bézné hodnoty v souvislosti s Vietnamem
v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizen{ pouzije
vhodnd zemé s trinim hospoddfstvim. Komise hodld za
vhodnou zemi s trznim hospoddfstvim za timto Gcelem
zvolit opét Tchaj-wan, ktery jiz byl pouzit v pribéhu Setfeni,
jez vedlo k uloZeni stivajicich opatieni na dovoz dotéeného
vyrobku z Vietnamu. Zucastnéné strany se timto vyzyvaji,
aby ve zvlastni lhaté stanovené v odst. 6 pism. c) tohoto
ozndmeni vyjadily své pfipominky ke vhodnosti této volby.

V piipadé, Ze je spolecnosti pfizndno trzni zachdzeni, mize
Komise rovnéZz pouZzit, je-li to nutné, zjisténi tykajici se bézné

6.

b)

hodnoty stanovené ve vhodné zemi s trznim hospodéfstvim,
napf. pro uUcely nahrazeni nespolehlivych tdajii o ndkladech
¢i cendch ve Vietnamu, jichz je tfeba ke stanoveni bézné
hodnoty, pokud ve Vietnamu nejsou k dispozici spolehlivé
vyzadované tdaje. Komise pro tento ucel hodld rovnéz
pouzit Tchaj-wan.

Lhaty

Obecné Thiity

i) Pro strany za Gcelem pfihldSeni se a pfedlozeni
odpovédi na dotaznik a jinych informaci

Viechny zicastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska
pii Setfeni zohlednéna, se musi piihlasit, a to tak, Ze se
obriti na Komisi, a musi pfedlozit svd stanoviska
a odpovédi na dotaznik nebo jakékoli jiné informace do
40 dnti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Je tfeba
vénovat pozornost skute¢nosti, Ze vykon vétiny proces-
nich prav uvedenych v zdkladnim nafizeni zdvisi na tom,
zda se zGi¢astnénd strana piihlasi ve vyse uvedené lhité.

i) Sly$eni

Vsechny ztcastnéné strany mohou Komisi v téze lhaté 40
dnti rovnéz pozadat o slySeni.

Zvldstni Ihiita pro poddni Zddosti o trzni zachdzeni

Komise musi od spole¢nosti obdrzet fadné odavodnénou
Zadost o trzni zachdzeni podle odst. 5 pism. c) tohoto ozna-
meni do 21 dnt od zvefejnéni tohoto oznameni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Zvldstni Thiita pro vybér zemé s trznim hospoddfstvim

Strany Gcastnici se Setfeni mohou chtit vyjadiit své pfipo-
minky ke vhodnosti Tchaj-wanu, ktery bude, jak bylo
uvedeno v odst. 5 pism. d) tohoto ozndmeni, pravdépodobné
pouzit jako zemé s trznim hospodéfstvim pro ucely stano-
veni bézné hodnoty v souvislosti s Vietnamem. Komise mus{
tyto pfipominky obdrzet do 10 dnd ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmen{ v Urednim véstniku Evropské unie.
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7. Pisemnd podini, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskerd podani a zaddosti ziicastnénych stran musi byt ptedlo-
zeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li stanoveno
jinak) a musi v nich byt uveden nazev, postovni a e-mailovd
adresa, telefonni a faxovd a/nebo telexovd c¢isla zicastnéné
strany. Veskerd pisemnd podani, v¢etné informaci vyZadovanych
timto ozndmenim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez
zhcastnéné strany poskytuji jako davérné, se oznadi poznimkou
LLimited” (') a v souladu s ¢l. 19 odst. 2 zakladniho nafizeni se
k nim pfilozi verze, kterd neni divérnd a je oznacena
pozndmkou ,For inspection by interested parties”.

Koresponden¢ni adresa Komise, generdlniho feditelstvi pro
obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/23

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05

8. Nedostatecnd spoluprice

Pokud dcastnik fizeni odmitne umoznit piistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhtité¢ nebo pokud
klade zdvaznym zptsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo negativni zjisténi
vychazet z dostupnych adaja.

Pokud se zjisti, Ze Gcastnik fizeni pfedlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nepiihlédne se k nim a v souladu
s clankem 18 zdkladntho nafizeni se bude vychdzet
z dostupnych tdajti. Pokud dcastnik Fzeni nespolupracuje nebo

spolupracuje pouze &astetné, a zjisténi se proto zaklddaji na
dostupnych tdajich, mize pro néj byt vysledek méné piiznivy,
nez kdyby spolupracoval.

9. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude $etfeni ukonceno
do 15 mésici ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
veéstniku Evropské unie.

10. Zpracovani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromazdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto tdaji ().

11. Utednik pro slyseni

Domnivaji-li se zicastnéné strany, Ze se pii uplatiiovani svych
praiv. na obhajobu setkdvaji s obtiZemi, mohou pozidat
o intervenci tfednika pro slyeni z GR pro obchod. Utednik
slouzi jako prostfednik mezi zG¢astnénymi stranami a utvary
Komise a v piipadé nutnosti nabizi zprosttedkovani pfi proces-
nich zélezitostech ovlivilujicich ochranu jejich zdjmd v tomto
fizeni, zejména co se tyce otdzek piistupu ke spisu, divérnosti,
prodlouzeni lhit a naklddani se stanovisky podanymi pisemné
a/nebo ustné. Daldi informace a kontaktni tdaje ztcastnéné
strany naleznou na internetovych strankdch tfednika pro slySenf
na internetové strince GR pro obchod (http://ec.europa.eu/
trade).

(") Rozumi se tim, Ze dokument je urCen pouze pro interni pouZiti. Je

chrdnén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropsﬁého parlamentu a Rady (ES)
¢ 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pristupu vefejnosti
k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést.
L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle clanku 19
zdkladniho nafizeni a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI
GATT 1994 (antidumpingova dohoda).

() UFf.vést.L8,12.1.2001,s. 1.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Predbézné oznimeni o spojeni podnikd

(Véc ¢. COMP/M.5277 — Zurich/Banco Sabadell/BanSabadell Vida/BanSabadell Pensiones/BanSabadell
Generales)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)
(2008/C 206/09)

1. Komise dne 1. srpna 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Zurich Vida, Compaiifa de Seguros y Reaseguros, S.A. (,Zurich Vida®,

Spanélsko) a Zurich Espafia, Compafifa de Seguros y Reaseguros, S.A (,Zurich Generales", Spanélsko) patiici
do skupiny Zurich Group (,Zurich Group®, Svycarsko) a podnik Banco de Sabadell, S.A. (,Banco Sabadell’,
Spanélsko) ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcif spole¢nou kontrolu nad
podniky BanSabadell Vida, S.A. de Seguros y Reaseguros (,BanSabadell Vida“, Spanélsko), BanSabadell
Pensiones, E.G.FP, S.A. (,BanSabadell Pensiones®, Spanélsko) a BanSabadell Seguros Generales, S.A. de
Seguros y Reaseguros (,BanSabadell Generales®, Spanelsko) které jsou v soucasnosti decefinymi spole¢nostmi
v uplném vlastnictvi podniku Banco Sabadell.

2. Predmétem podnikani piislusnych podniki je:

— podniku Zurich Group: pojisténi, zaji§téni, penzijni a investi¢ni produkty v Evropé, Americe a Asii,

— podniku Zurich Vida: $panélskd dcefind spolecnost skupiny Zurich Group piisobici v oblasti Zivotniho
pojistént,

— podniku Zurich Generales: $panélskd dcefind spolecnost skupiny Zurich Group pusobici v oblasti nezi-
votniho pojistén,

— podniku Banco Sabadell: retailové bankovnictvi ve Spanélsku,

— podniku BanSabadell Vida: Zivotni pojisténi ve Spanélsku,

— podniku BanSabadell Pensiones: penzijni produkty ve Spanélsku,

— BanSabadell Generales: nezivotni pojisténi ve Spanélsku.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
naifzeni (ES) ¢. 139/2004. Konetné rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc mizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své ptipadné piipo-
minky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnd po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) & postou s uvedenim &isla jednaciho
COMP/M.5277 — Zurich/Banco Sabadell/BanSabadell Vida/BanSabadell Pensiones/BanSabadell Generales), na
adresu Generdlntho feditelstvi pro hospoddiskou soutéZ Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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JINE AKTY

KOMISE

Zvetejnéni Zidosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrané zemé&pisnych ozna-
eni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2008/C 206/10)

Toto zvefejnéni ud€luje privo podat proti Zzddosti ndmitky podle ¢linku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (*). Komise musi obdrZet ndmitky do 6 mésict po tomto zvefejnéni.

SHRNUTI
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
,BUDAPESTI TELISZALAMI“
& ES: HU-PGI-005-0396-21.10.2004

CHOP () CHZO (X)

Toto shrnuti obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informacni aéely.

1. Pfislusny orgin clenského stitu:
Nézev: Foldmdvelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium — Elelmiszerlanc-biztonsagi, Allat- és
Novényegészségiigyi FSosztaly
Adresa: H-1055 Budapest, Kossuth Lajos tér 11
Tel.: (36-1) 301 44 19 nebo (36-1) 301 44 86
Fax: (36-1) 301-4808
E-mail:  ZoborE@fvm.hu

2. Skupina:

Néazev: HERZ Szalamigyar Zrt.

Adresa:  H-1097 Budapest, Gubacsi Gt 13
Tel.: (36-1) 215-7489

Fax: (36-1) 216-7485

E-mail:  herzrt@herz.hu

Slozen{: Producenti/zpracovatelé ( X ) Ostatni ()

Podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Rady ¢. 210/2006/ES se jednd o vyjimecny piipad, protoZe v této oblasti
plsobi pouze jeden producent. Podminky stanovené v ¢linku 2 nafizeni Rady ¢ 1898/2006/ES byly
splnény.

() Uf.vést.L93,31.3.2006,s. 12.
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3. Druh produktu:

Tfida 1.2 — Skupina: Masné vyrobky

4. Specifikace:
(pfehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

4.1 Nazev: ,Budapesti téliszaldmi*

4.2 Popis: Budapesti téliszaldmi (Budapestsky zimni saldm) se vyrdbi z masa tézkych (nad 150 kg) vykastro-
vanych samct prasete (Fezanct) nebo prasnic vyfazenych z chovu starsich jednoho roku plemen
Mangalitsa, Cornwall, Berkshire, Large White, Landrace, Duroc, Hampshire a Pietrain nebo jejich
kiizencti a z tuhého veptového sidla vyse zminénych plemen nebo jejich kifZzencl. Nesmi se pouZivat
kanci kastrovani v dospélosti, kteff ptedtim slouzili jako plemenici.

Budapesti téliszaldmi je uzeny, fermentovany, trvanlivy masny vyrobek, k jehoZ vyrobé se pouzivd smés
piisad rovnomérné nakrdjenych na malé kousky, obsahujici vepfové maso nasekané na kousky
o velikosti cca 4 mm a vepfové sddlo nasekané na kousky o velikosti cca 2 mm rovnomérné promi-
chané s korenim. Tato smés se plni do konskych stfev nebo do umélych obalii. Salim md tvar vilce
a jeho povrch je rovnomérné pokryty plisni Sedobilé barvy. Pro zvyraznéni chuti se pridavé jedld sdl,
konzerva¢ni prostiedek (smés jedlé soli a dusitanu sodného) a kofeni (bily pept, sladkd paprika a nové
koteni), pficemz pfevazuje chut nového kofeni.

Salim md podlouhly rovnomérny tvar vilce o priméru nejméné 40 mm a nejvySe 85 mm. Obal je
hladky, rovnomérné pokryty uslechtilou plisni Sedobilé barvy a pevné piiléhd k obsahu. Salim se
vyznacuje soudrznou a pruznou konzistenci, Ize jej snadno krajet, md pevnou strukturu, ale neni piilis
tvrdy. Na Fezu je svétlé barvy, s mozaikou stejnomérné rozptylenych svétle hnédych az Cervenych zrn
masa a svétlych zrn tuku.

Je prodavan vcelku nebo nakrdjeny. Saldim vcelku je zabalen do celofinu a je k dostani v nékolika
velikostech: ,normalni“ ma délku cca 54 cm, ,midi“ cca 33 cm, ,turisticky” cca 19 cm a ,mini“ cca
16 cm. Nakrdjeny saldm se prodava vakuové zabaleny na tdckich v hlintkové f6lii nebo v obalech plné-
nych ochrannym plynem.

4.3 Zemépisnd oblast: Budapesti téliszaldmi se vyrdbi v Budapesti ve vzdalenosti do jednoho kilometru od
Dunaje.

4.4 Ditkaz ptivodu: Pavod salimu v této zemépisné oblasti je dolozen ndsledujicim:

Palky jate¢né upravenych tél prasat uréené k dal$imu zpracovani jsou opatfeny usni znimkou
s identifikacnim ¢&islem ENAR (Egységes Nyilvdntartdsi és Azonositdsi Rendszers — jednotny evidenéni
a identifika¢ni systém). Pivod jate¢nych pulek doddvanych do masokombindtu lze vysledovat pomoci
zdznamu z jatek. Produkty vyrobené z &asti kazdé jatecné pulky jsou oznaleny &islem polozky, coz
umoziuje jejich sledovani a identifikaci k jakémukoli okamziku vyrobniho procesu pocinaje jejich
dodanim do zdvodu. Cisla polozek se uvadéji pfi kazdém kroku vyrobniho procesu ve formé usnich
znacek, identifikacnich $titkd a &isel pasty. Dokumenty vystavené v pribéhu zpracovani a kontroly
kone¢ného vyrobku rovnéz odkazuji na jednotlivd ¢isla polozek.

Pokud jde o misto vyroby, vyrobce musi byt schopen kdykoli dokdzat, Ze vyroba — nebo alespon vsech-
ny operace nasekdnim syrovych surovin pocinaje, uzenim a sufenim konce — probihd v Budapesti,
v lokalité vzdélené méné nez jeden kilometr od Dunaje.

4.5 Zpiisob produkce: Na vyrobu se pouzivd kyta, kotleta, plec, Zebra, bii¢ek a panenka, tuhé bfisni sidlo
a lalok bez Zlaz z jate¢nych pilek kifZzenct vyse uvedenych plemen, nasekanych (pouze ru¢né), vykosté-
nych a zbavenych $lach, hlavy a nozicek.

Maso vychlazené na 0 az —4 °C a tuk vychlazeny na -3 az —7 °C se mechanicky vazi a sekd na kousky
o velikosti 2—-4 mm. V pribéhu sekdni a michdni se smés kofeni soli, bilym pepfem, sladkou paprikou,
novym kofenim a pfiddva se rovnéz dusitanova solici smés. Takto ziskand salimovd pasta se ve vakuu
mechanicky plni do stiev, konce jednotlivych saldimt se uzaviou, zavdzou a ndsledné se salimy rozvési
na tramy. K plnéni se pouZivaji koriska stieva nebo umélé obaly nepropoustéjici vodni paru.

Po naplnéni se saldm po 12 az 20 dnt udi nad doutnajicim tvrdym dfevem pfi maximdlni teploté
16 °C.
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4.6

Dal§im krokem je fermentace a suSeni vyuzeného vyrobku, aby se vytvofila uslechtild pliseri. Béhem
této fize se saldmy uloZi do prostoru specidlné urceného k fermentaci a suSeni, kde se na povrchu
saldmu usazuje pfitomnd pfirozend mikrofléra. Pro tvorbu plisné se v priibéhu vyroby salimu nepouzi-
vaji zddné startovaci kultury. Teplotni a vlhkostni podminky (10-14 °C, relativni vlhkost vzduchu nad
86 %) vytvofené pro vznik plisiiové vrstvy umoziiuji a podporuji mnozeni plisni a rovnomérné pokryti
povrchu saldmu plistiovym povlakem. Proces fermentace a suSeni vyzaduje velkou opatrnost; hodnota
pH vyrobku Budapesti téliszaldmi je vys$si nez 5, proto musi suSeni probihat pomalu. Béhem fermentace/
sudeni se relativni vlhkost vzduchu pohybuje mezi 45 % a 95 % a proudéni vzduchu je nastaveno tak,
aby hnaci sila difuze (rozdil mezi relativni a primérnou vlhkosti vzduchu) nepfekrocila 4-5 %. Z toho
divodu je nutnd kombinace proudéni vzduchu z vnéjstho prostfedi (vzduch zvenku) a vzduchu
z klimatiza¢niho zafizeni.

Proces fermentace[suseni trvd dva aZ tfi mésice, proto celkovd doba vyroby salimu od naplnéni po
nakréjeni hotového vyrobku ¢ini nejméné 90 dnd.

Souvislosti: Saldm se v Budapesti vyrdbi od konce 19. stoleti. Pfestoze v minulosti se jeho pfipravé
vénovalo nékolik firem (Dozzi, Antal Kreische, Meduna, Armin Herz a synové), dodnes zde ztstal jeho
jedingm producentem jen podnik HERZ Szaldmigyér Zrt., ktery zaloZil Armin Herz a synové.

V 19. stoleti se Budapesti téliszaldmi (Budapestsky zimni saldm) vyrabél pouze v zimé — odtud ostatné
pochdzi i jeho ndzev. V tehdejsi dobé totiz nebylo mozné mistnosti, kde se salim susi, uméle chladit
nebo v nich regulovat vlhkost vzduchu. Vlhky vzduch v blizkosti Dunaje napoméhal tvorbé plisné i
suseni, a zaji§toval tedy idedlni podminky pro tvorbu plisiiového povrchu, ktery je pro salim Budapesti
téliszaldmi charakteristicky. Optimalnich klimatickych podminek se ve fazi fermentace dosahovalo otevi-
ranim ¢&i zavirdnim oken v mistnostech, kde vyrobek dozréval. Saldim se i naddle vyrdbi v lokalité
v bezprostiedni blizkosti Dunaje a prostory pro jeho fermentaci se nachdzeji jeden kilometr od feky,
kterd v této oblasti predurCuje atmosférické podminky. Vzduch se zde vyznacuje permanentné
zvySenou vlhkosti a (s vyjimkou zimy) nizsi teplotou. S ohledem na neustdly pohyb vzduchu je
prostiedi v okoli Dunaje také ¢istsi. Relativni vlhkost vzduchu je zde pfiblizné o 10 % vy3si a teplotni
vykyvy naopak o cca 2 °C niz$i nez v oblastech déle od feky.

Zvysena vlhkost vzduchu dand odpafovanim vody z rozsahlé vodni plochy vedla v této zemépisné
poloze ke vzniku specifické kombinace plisni — smési rtiznych plisni rodu Penicillinum a Aspergillus
v ustdleném poméru, kterd vrstvé plisné vytvorené na povrchu vyrobku doddvé typickou Sedobilou
barvu. Jde o charakteristickou a jedine¢nou plisen, kterd je protknutd viini Dunaje a nenese intenzivni
a nepfijemny nddech ¢pavku, ktery je patrny u salami vyrdbénych za pouZiti startovacich kultur.
V mistnostech, kde probihd fermentace, je ve vzduchu rozptylena mikrofléra s plisnovymi sporami, jez
se proudénim vzduchu usazuji na povrchu vyrobku a posléze se na ném mnozi. Tato ,domdci plisnova
fléra“ doddvd vyrobku charakteristické organoleptické vlastnosti (vini, chut, vzhled), chrani ho pred
piili§ rychlym vysousenim a nepriihledny povrch pak zabranuje také procesu rychlého zluknuti tukd.

Dilezitou skute¢nosti je i to, ze fléra vytvarejici plisnovy povrch saldmu Budapesti téliszaldmi, ktery se
vyrdbi pomoci stejné metody a stejnych piisad jiz vice nez 110 let, je sloZena z plisni odolnych viici
uzeni, jez se na povrchu vyrobku snadno udrzi a ddle mnozi. P¥ pouziti startovacich kultur néceho
takového neni mozné dosdhnout s ohledem na jejich citlivost na kout.

Saldm se stejné jako v 19. stoletf stdle udi studenym koufem z doutnajictho tvrdého dfeva (zpravidla
suchych bukovych polen). Ridné vysusené diivi se na misto dopravuje stejné jako v minulosti na ru¢né
fizenych kovovych udirenskych vozicich, které se pohybuji po pevné draze.

Fermentace probihd ve vicetiroviiovych mistnostech urcenych k fermentaci a #di ji vedouci vyroby
saldmu.,Doméci plisnové flora“ se dodnes dokaze tvorfit a mnozit v jakékoli mistnosti urcené k fermen-
taci bez ohledu na to, v jaké budové k fermentaci dochdzi, jelikoz mikroklima vytvdfené vodni plochou
Dunaje a dané parametry fermentace k tomu zajistuji vhodné podminky. Je tfeba dodat, Ze budovy
pouzivané v soucasnosti byly postaveny z malych cihel a zdivo je zevnitf omitnuté a vybilené. Cihlové
zdi velmi dobfe propoustéji vlhkost, coZ piispivd k rovnomérnému, nepfetrzitému suseni. Vniténi
konstrukci mistnosti slouzicich k uzeni a fermentaci tvofl pruskd klenba, jejiz cihlové oblouky se
nachdzi mezi nosniky profilu ,I, které jsou od sebe vzdaleny 1,2 m. Diky této konstrukci vznikd nad
zaf{zenim pro sudeni saldimu rozsahly prdzdny prostor, ktery umoziuje rovnomérné proudéni vzduchu
a rovnéZz podporuje rovnomérné suseni.
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4.7 Kontrolni orgdn:

Nédzev: Fdvidrosi és Pest Megyei MezGgazdasagi Szakigazgatdsi Hivatal Elelmiszerldnc-biztonsagi és
Allategészségiigyi Igazgatosag

Adresa: H-1135 Budapest, Lehel at 43-47
Tel:  (36-1) 239-0330
Fax:  (36-1) 350-6117

E-mail: hajosa@oai.hu, fovaros@oai.hu

4.8 Oznacovdni: Ndzev vyrobku: ,Budapesti téliszaldmi*

Slovo ,saldim“ muze byt pouzito spole¢né s registrovanym ndzvem ,Budapesti téliszaldmi“ u vyrobkd
uréenych pro vyvoz.

Po registraci Spolecenstvim musi byt obal opatfen slovy ,chrdnéné zemépisné oznaceni ¢i odpovidajici
zkratkou a pfislusnym symbolem Spolecenstvi.
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